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ALUMICO

FENETRES SERIE 68STH

La gamme de profilés d'aluminium de la Série 68 STH permet la
production de différents cadres de volets ouvrant vers l'intérieur et
vers l'extérieur (battant, bascule, auvent, oscillo-battant et porte
frangaise avec une ou plusieurs ouvertures). Le systéme de
fenétre Série 68 STH fabriqué par Alumico Architectural inc., sera
en conformité avec les caractéristiques suivantes:

La fabrication du systeme de fenétre sera faite selon le principe
de I'écran pluvial. Les profilés d'aluminium extérieurs et intérieurs
du cadre et du volet seront reliées par le systéeme
SUPERTHERMIK 68™ composé de deux barrettes de polyamide
de nylon renforcé 6/6 extrudé meécaniquement munies sur toute
leur longueur de deux cordons de colle, et serties de fagon a
obtenir un ensemble solidaire, résistant a une pression minimale
en cisaillement de 400 Kg sur une longueur de 100mm.
L'assemblage hors tout du cadre aura une profondeur de 60mm
(2 3/8") ou de 152mm (6"). Les volets réguliers ou les volets
ultra-robustes pour les trés grandes dimensions auront une
profondeur de 68mm (2 11/16"). L'étanchéité au périmetre de
l'unité scellée sera assurée par le systtme EUROLOK™ ou
EUROLOK PLUS™, composé d'une parclose auto-scellante et de
joints de vitrage flexibles en continu, y compris dans les coins,
soudés en un seul point dans la partie supérieure centrale du
vitrage. Les joints seront assemblés avec précision. Les coupes
seront droites et exemptes de bavures.

Toutes les composantes d'aluminium seront faites de l'alliage
6063 de la trempe T5.

Le systeme de fenétre Série 68 STH satisfait aux exigences des
niveaux A3, B7 et C5 de la norme CSA A440-M00. Voir résultats
d'essais.

Finis

Toutes les surfaces exposées seront traitées selon les options
suivantes :

a) Traitement anodique

-Naturel n°100 : conforme a la norme AAM12C22A31/A41
-Champagne n°101 : conforme a la norme AAM12C22A44
-Bronze pale n°103 : conforme a la norme AAM12C22A44
-Bronze arch. n°106 : conforme a la norme AAM12C22A44
-Bronze foncé n°107 : conforme a la norme AAM12C22A44

-Noir n°109 : conforme a la norme AAM12C22A44

b) Peinture

L'aluminium devra subir un prétraitement en sept étapes et étre
recouvert d'un polyester T.G.I.C., rencontrant les normes
suivantes:

-ALUMICOLOR 100 : conforme a la norme AAMA2603-02
-ALUMICOLOR 500 : conforme a la norme AAMA2604-02

et

a la norme AAMA2605-02

Installation

Tous les systémes de fenétre SERIE 68 STH devront étre
installés par des techniciens qualifiés. Ceux-ci devront d'abord
s'assurer que les ouvertures ont été préparées convenablement
d'aplomb, d'équerre et de niveau. Tout le travail doit étre exécuté
en harmonie avec les travaux adjacents.

Garantie

Les éléments des encadrements SERIE 68 STH sont garantis
contre tout défaut des matériaux pour une période de un an a
partir de I'acceptation des travaux.

ALUMICO ARCHITECTURAL Inc. 4343 rue Hochelaga, Montréal (Québec) Canada H1V 1C2
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68STH WINDOWS SERIES

The complete range of 68 STH Series aluminum profiles allows
the production of various types of sash frames (windows, french
doors with one or more sash opening, bottom hung,
tilt-and-turn). The

68 STH Series superthermic window systems manufactured by
Alumico Architectural inc., will be in accordance with the
following specifications:

Fabrication of the window system shall be made according to the
rain screen principle. Outside and inside aluminum frame and
sash extrusions shall be joined by the SUPERTHERMIK
68™ system, consisting of a double thermal barrier of two glass
reinforced polyamide nylon 6/6 struts mechanically crimped in
raceways with continuous built-in glue bar in order to obtain a
solid assembly resisting to a minimal charge in shearing of 400
Kg for 100mm lenght. The frame assembly shall have a 60mm
(2 3/8") and 152mm (6"). Regular vents or heavy duty vents for
large dimensions will have a depth of 68mm (2 11/16").

The glass shall be sealed by the EUROLOK™ ou EUROLOK
PLUS™ system consisting of self-sealing glass beads with a
continuous flexible glazing gasket (even in corners), weld sealed
at the top. Joints shall be assembled precisely, cuts shall be
true, free of burrs and rough edges.

All aluminum components shall be made of 6063 alloy with T-5
temper.

The 68 STH Series window system meets the A3, B7 and C5
performance levels of the CSA 440-M00 specifications. For
condensation performance see tests results.

Finish

All exposed surfaces shall be coated with one of the following
options:

a) Anodized:

-Clear #100:according to specification AAM12C22A31/A41
-Champagne #101:according to specification AAM12C22A44
-Light bronze #103:according to specification AAM12C22A44
-Arch. bronze #106:according to specification AAM12C22A44
-Dark bronze #107:according to specification AAM12C22A44
-Black #109:according to specification AAM12C22A44

b) Paint:

Aluminum shall undergo a 7 stage pretreatment and be
covered with a T.G.I.C. polyester finish, and shall meet the
following specifications :

-ALUMICOLOR 100: according to spec. AAMA2603-02
-ALUMICOLOR 500: according to spec. AAMA2604-02

and to

spec. AAMA2605-02

Installation

All 68 STH SERIES systems shall be installed by experienced

technicians in correctly prepared openings. They shall be set
plumb, square and level in correct alignment with other work.

Warranty

68 STH SERIES system components are guaranteed against
defective materials for a one year peridod upon acceptance of
work.
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ALUMICO
PROFILES PORTE 68STH DOOR PROFILES
Description Numeéro de piéce | Longueur standard
Part number Standard length
Jambage de périmetre 60mm (2 3/8") NC5016 7,3 meétres/meters
24 pieds / feet
60mm (2 3/8") jamb for perimeter frame
Extension de périmetre 92.3mm (3 5/8") NC2668 7,3 métres/meters
E [, 24 pieds / feet 8
92.3mm (3 5/8") extension for perimeter frame 7
-]
Extension de périmetre 92.3mm (3 5/8") NC2669 7,3 métres/meters =
Ew-_ﬁ"L 24 pieds / feet U
92.3mm (3 5/8") extension for perimeter frame (o)
: Volet robuste 68mm (2 11/16") AL7473 7,3 métres/meters g
24 pieds / feet m
68mm (2 11/16") robust sash g)
3.
)
%]
Volet robuste 68mm (2 11/16") NC5036 7,3 métres/meters
24 pieds / feet
68mm (2 11/16") robust sash
Astragale de porte 68mm (2 11/16") NC5196 7,3 metres/meters
*Paire de porte seulement 24 pieds / feet
68mm (2 11/16") door Astragalus
*For double of door only
Parclose de vitrage 31mm (1 7/32") NC5132 7,3 métres/meters
24 pieds / feet
31mm (1 7/32") glass stop
Parclose de vitrage 23mm (15/16") NC5130 7,3 meétres/meters
24 pieds / feet
23mm (15/16") glass stop
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ALUMICO

VINYLES PORTE 68STH DOOR GASKET

Numéro de piéce | Longueur standard
Part number Standard length
Joint intérieur continu 3mm en EPDM (Dutral) MG410T 150 métres/meters
, , . , 492 pieds / feet
Continuous 3mm interior EPDM (Dutral) spline
Pour unité scellée 1" / For 1" sealed unit
Joint extérieur continu 4mm en EPDM (Dutral) MG770T 200 metres/meters
i i . 656 pieds / feet
Continuous 4mm exterior EPDM (Dutral) spline i
Pour unité scellée 1" / For 1" sealed unit ﬂ
Joint intérieur continu 3mm en EPDM (Dutral) MG491D 150 métres/meters =
492 pieds / feet
Continuous 3mm interior EPDM (Dutral) spline P g
—— . A
Joint intérieur continu 3mm en EPDM (Dutral) MG680D 200 matres/meters (/)]
Continuous 3mm interior EPDM (Dutral) spline 656 pieds / feet w0
D
3.
D
. Iy TV c,)
Vinyle d'étanchéité en EPDM (Dutral) V80 200 metres/meters
. (Eurolock plus) .
Sealing gasket EPDM (Dutral) 656 pieds / feet
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ALUMICO

PROFILES PORTE PLIANTE 68STH FOLDING DOOR PROFILES
Description Numéro de piéce | Note
Part number
&> Poignée Prima intérieur pour porte-pliantes G01024
&>
Interior Prima handle for tilt and slide door
Crémone amovible sans poignée Euro pour G01001 o
porte-pliantes 0
»
No handle Cremone for tilt and slide door -y
=
Poignée pour Crémone amovible Euro pour G01130 o
porte-pliantes o
Handle for Cremone for tilt and slide door s )
Charnieres robuste pour porte-pliantes G0536 (7
%)
D
3.
Hinges for slide door g
Systéme de barrure Multipoint pour porte G04030
Oscillo-coulissante G01343
Multipoint locking system for tilt and slide door
Compas limiteur pour porte-pliantes G12953
Limit Arm for tilt and slide door
Charnieres interne pour porte-pliantes MAG950
Indoor Hinges for tilt and slide door
Patin inférieur et supérieur pour porte-pliantes MAG905
Interior sliding rails for tilt and slide door
Ensemble de 3 charniéres surface pour porte-pliantes | MA6906
Outdoor surface hinges
Ensemble complet pour vérrous effleurées des G02166
porte-pliantes
Complete flush bolt kit
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ALUMICO

PROFILES PORTE TERRASSE PLIANTE 68STH FOLDING TERRACE DOOR PROFILES

Description Numéro de piéce | Note
Part number
Poignée Prima intérieur et extérieure pour G02472
porte-pliantes
Interior and exterior Prima handle for tilt and slide
door
Crémone amovible sans poignée Euro pour MA5235 7
porte-pliantes o
No handle Cremone for tilt and slide door ®
Poignée pour Crémone amovible Euro pour MA6868 ‘_nl
porte-pliantes T
Handle for Cremone for tilt and slide door | w )
Charniéres robuste pour porte-pliantes G0536 8
, , A
Hinges for slide door (7]
Barillet a clé extérieur et manuel intérieur G04637 ()
D
3.
Cylinder with outside key and inside thumbturn g
Serrure a verrou, péne Giesse et plaque pour la G04646
Gache G04655
Lock for multi point locking system
Systéme de barrure Multipoint pour porte G04030
Oscillo-coulissante G01343
Multipoint locking system for tilt and slide door
Compas limiteur pour porte-pliantes G12953
Limit Arm for tilt and slide door
Charniéres interne pour porte-pliantes MA6950
Indoor Hinges for tilt and slide door
Patin inférieur et supérieur pour porte-pliantes MAB905
Interior sliding rails for tilt and slide door
Ensemble de 3 charniéres surface pour porte-pliantes | MAG906
Outdoor surface hinges
Ensemble complet pour vérrous effleurées des G02166
porte-pliantes
Complete flush bolt kit
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ALUMICO
PORTE-PLIANTE, périmetre régulier 60mm (2 3/8"), volet Dimensions Maximales par Panneau
robuste ouvrant intérieur Panel's Maximum Dimensions

FOLDING-DOOR, 60mm (2 3/8") regular frame, heavy-duty
sash indoor opening

L Largeur Maximale | 1000mm
Maximum Width 39 3/8"

Hauteur Maximale | 2400mm
Maximum Height 94 1/2"

3 PANNEAUX / PANELS
L

e
—N

H
SalieS SHO0O0d HLS 8¢

®
68-PP3(36) Y e

®
68-PP3 (D) e

®
68-PP3 (2-1) et

68-PP3 (1-2) K/w’%&\

@A) Volet Actif / Active Sash
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ALUMICO
PORTE-PLIANTE, périmetre régulier 60mm (2 3/8"), volet Dimensions Maximales par Panneau
rObUSte OUVrant Intél’leur Panel's Maximum Dimensions
FOlf;l?IéVG-DOO.R, 60mm (2 3/8") regular frame, heavy-duty L Largeur Maximale | 1000mm
sasi inqoor opening Maximum Width 39 3/8"
Hauteur Maximale | 2400mm
Maximum Height 94 172"
4 PANNEAUX / PANELS
L )
1I/ 1I/ m
»
-]
= =
=
o
T 2
(7
%)
D
3.
D
%]
T I N S
GOPPAY) e e®
(A Volet Actif | Active Sash
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ALUMICO
PORTE-PLIANTE, périmetre régulier 60mm (2 3/8"), volet Dimensions Maximales par Panneau
robuste ouvrant intérieur Panel's Maximum Dimensions

FOLDING-DOOR, 60mm (2 3/8") regular frame, heavy-duty

; , Largeur Maximale | 1000mm
sash indoor opening L

Maximum Width 39 3/8"

Hauteur Maximale | 2400mm
Maximum Height 94 1/2"

5 PANNEAUX / PANELS »

L o

f d :

-]

==

o

O

= 3

@

2

D

3.

D

»
BPP5(50) B e e

®
68-PPS (4-1) % Af\\\ﬂ/‘:\\
0B-PPS (1-4) M %
6OPPS(3D) e B e
08-PPS (23) % &/ﬂ%
(A Volet Actif / Active Sash
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ALUMICO

PORTE-PLIANTE, périmetre régulier 60mm (2 3/8"), volet
robuste ouvrant intérieur

FOLDING-DOOR, 60mm (2 3/8") regular frame, heavy-duty
sash indoor opening

Dimensions Maximales par Panneau

Panel's Maximum Dimensions

L Largeur Maximale | 1000mm

Maximum Width 39 3/8"
H Hauteur Maximale | 2400mm

Maximum Height 94 1/2"

6 PANNEAUX / PANELS
L
e I
1 1
I

8PP P e e

68-PP6 (1-5)

68-PP6 (3-3C) e .

68-PP6 (3-3D) M =

ALUMICO ARCHITECTURAL Inc. 4343 rue Hochelaga, Montréal (Québec) Canada H1V 1C2
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(A Volet Actif / Active Sash

SolieS SHOO0d H1S 89 S

Rev.01.07.2017)  section 05 page 08



|

Alﬂ .

ALUMICO
PORTE-PLIANTE, périmetre régulier 60mm (2 3/8"), volet Dimensions Maximales par Panneau
robuste ouvrant intérieur Panel's Maximum Dimensions
FOLDING-DOOR, 60mm (2 3/8") regular frame, heavy-duty Largeur Maximale | 1000mm
sash indoor opening L Masimum Width 39 3/8"

Hauteur Maximale | 2400mm
Maximum Height 94 172"

SolieS SHOO0d HLS 89 S31L¥0d °H9S

7 PANNEAUX / PANELS
12 L 12
1 1
XL

08-PPT(7D) %WL\@%&

BoPPT(EN) B e e
OOPPT(18)  me e e
OOPPT(52) e AN e
OOPPT(26) e e s e
68-PP7 (4-3) A%@M

OOPPT(34) e e B e

(A Volet Actif / Active Sash
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ALUMICO

PORTE-FENETRE PLIANTE, périmétre régulier 60mm
(2 3/8"), volet robuste ouvrant intérieur

heavy-duty sash indoor opening

FOLDING WINDOW-DOOR, 60mm (2 3/8") reqular frame,
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PORTE-FENETRE PLIANTE, périmétre régulier 60mm
(2 3/8"), volet robuste ouvrant intérieur

FOLDING WINDOW-DOOR, 60mm (2 3/8") reqular frame,
heavy-duty sash indoor opening
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ALUMICO

PORTE-TERRASSE PLIANTE, périmetre régulier 60mm
(2 3/8"), volet robuste ouvrant intérieur

FOLDING TERRACE-DOOR, 60mm (2 3/8") reqular frame,
heavy-duty sash indoor opening
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ALUMICO

PORTE-TERRASSE PLIANTE, périmetre régulier 60mm
(2 3/8"), volet robuste ouvrant intérieur

FOLDING TERRACE-DOOR, 60mm (2 3/8") reqular frame,
heavy-duty sash indoor opening
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